Postanowienia ogdlne.

Jezyk.

Alegat LIV*

Whniosek.

Wysoki Sejm raczy uchwalic:

Art. I

Mieszkancy kraju koronnego Krolestwa Galicyi i Lodomeryi z Wielkiein
Ksiestwem Krakowskiem polskiej i ruskiej narodowosci sg pod kazdym wzgledem
réwnouprawnionymi.

Tak jedni, jak drudzy majg prawo w tym wspélnym ojczystym kraju pie-
legnowaé i rozwijaé swojg narodowosc.

Art. Il

Napisy urzedowe w miejscowosciach i powiatach, przez ludno$¢ mieszang
zamieszkatych, winny by¢ polskie i ruskie, a to wedlug uzywanej w odnosnym
jezyku nazwy urzedéw, wiadz, miast, gor, rzek itd.

W pismach urzedowych i publicznych aktach nazwiska rodzin i oséb tak
polskie w ruskim, jak ruskie w polskim jezyku zachowane by¢ winny.

Narodowe zwyczaje, obrzedy, starozytnosci, pamigtki i wszelkie znamiona
narodowosci obu plemion doznajg wspdélnej catego kraju opieki.

Art. 11l

Sprawy tyczacy sie jezyka pod wzgledem‘gramatykalaym, lexykalnym, tudziez
pod wzgledem zewnetrznych form pisma i pisowni nie sg przedmiotem ustawodawstwa.

Art. IV.

Kazdemu obywatelowi kraju wolno uzywac jezyka polskiego lub ruskiego
we wszystkich stycznosciach z wladzami tak rzadowemi, jakotez autonomicznemi,
a wiladzy te ustnie i pisemnie odpowiada¢ powinny w tymze samym jezyku.

Wszelkie obwieszczenia urzedowe i odezwy publiczne w miejscowosciach
i okregach, przez migszang ludnos¢ zamieszkatych, wydajg sie w obydwu je-
zykach.

Protokoty ze stronami spisujg sie w tychze jezyku.

W odezwach urzedowych badz to oséb moralnych, badz fizycznych uzywany
bedzie ich jezyk.

Art. V.

Namiestnictwo krajowe jak i cata administracya krajowa (z wyjatkiem
duchownych i wojskowych wiadz), wyzsze sady krajowe, sady krajowe obwo-



Szkoty.

dowe, tudziez Wydziat krajowy uzywa¢ maja w wewnetrznej stuzbie jezyka
polskiego.

Odpowiednio za$ wiekszosci mieszkaricéw polskiej albo ruskiej narodowosci
ma by¢ jezyk polski albo ruski jezykiem urzedowym dla sgadéw powiatowych,
jakotez sadéw pokoju tudziez dla urzedéw powiatowych w ich stuzbie we-
whnetrznej.

Jezykiem urzedowym w stuzbie wewnetrznej wiadz autonomicznych ma by¢
jezyk polski albo ruski, wedle wlasnego postanowienia dotyczgacej reprezentacyi.

Art. VI.
Kazdy urzednik i nauczyciel mianowac si¢ majacy w miejscowosciach, przez
migszanag ludno$¢ zamieszkatych, winien wykaza¢ sie zupelng znajomoscig oby-
dwu jezykow krajowych, ich pisma i pisowni.

Art.  VII.

Wszyscy juz mianowani urzednicy tak rzgdowych, jak i autonomicznych
whadz w miejscowosciach przez migszang ludno$¢ zamieszkatych winny w prze-
ciggu jednego roku wykaza¢ sie dostateczng znajomos$cia obydwu jezykéw kra-
jowych, pisma i pisowni tychze; w przeciwnym bowiem razie podlegaja prze-
pisom dyscyplinarnym.

Art. VIIIL.

Krajowe ustawy obwieszczajg sie w jezyku polskim i ruskim za posre-
dnictwem dziennika ustaw krajowych.

Obydwa texty majg zaréwno obowigazujgcg moc.

W razie watpliwosci rozstrzyga text polski.

Ttumicz dla textu ruskiego winien udowodni¢ doktadnag znajomos$¢ jezyka
ruskiego i sporzadza tlumaczenia pod nadzorem czionka Wydziatu krajowego
lub zastepcy tegoz, zupeinie Swiadomych jezyka ruskiego (XXVII.).

Art. IX.
Jezyk polski i ruski sa w szkotach jezykami wyktadowemi w rozmiarach
oznaczonych.
Art. X.
O jezyku wyktadowym w szkotach ludowych stanowig ci, ktérzy szkote
utrzymuja.

Art. XI.

Jesli szkota ludowa pobiera subwencye z publicznych funduszéw, natenczas
prawo stanowienia, ktory z jezykdéw, czy polski czyli tez ruski, ma byé¢ wykta-
dowym , wykonuje gmina wspélnie z krajowa Rada szkolng w ten sposéb, ze
orzeczenia gminy ulegaja zatwierdzeniu krajowej Rady szkolnej.

Jezeli zas w miejscowosciach z mieszang ludnoscig, w ktérych juz istniejg
ludowe szkoty, inajg by¢ zaprowadzone paralelne (rownorzedne) klasy, atbo zato-
zone nowe szkoty, takze 2z publicznych funduszéw zasilane, natenczas w tych
paralelnych (réownorzednych) klasach, a wzglednie przynajmniej w jednej z
wspomnionych szkét powinien by¢ zaprowadzony jezyk wyktadowy ten z jezy-
kéw mieszanej narodowosci — polski albo ruski — ktéry dotychczas w szkotach
gminy wykladowym nie byt

Art. XII

We wszystkich miejscowosciach kraju, przez mieszang ludnos¢ zamieszka-
nych, bedzie w trzeciej (3) klasie ludowych szkdét z wyktadowym jezykiem ru-
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skim, wyktadany jezyk polski; zas w szkotach z wyktadowym jezykiem polskim,
wyktadac sie jezyk ruski — jako przedmiot nauki dla wszystkich ucznidw.

Zaczgwszy od czwartej (4) klasy wszystkich ludowych szkét, jest jezyk
niemiecki obowigzkowym przedmiotem nauki.

Art XIII.

W celu ksztalcenia kandydatéw na nauczycieli dla szkét ludowych wiej-
skich i miejskich w stronach migszanej narodowosci zatozone bedag trzy semi-
narya nauczycielskie (preparandorya) 1. we Lwowie, 2. w Przemys$lu a 3. w
Stanistawowie z wykitadowym jezykiem ruskim we wszystkich przedmiotach na-
ukowych.

Nauka jezyka polskiego bedzie przedm otem obowigzkowym dla wszystkich
kandydatéow' w tych trzech seminaryach tak, jak nauka jezyka ruskiego bedzie
przedmiotem obowigzkowym ula kandydatéw w tych seminaryach nauczycielskich,
ktére w miare potrzeby, w miejscowosciach mieszanej narodowosci z wyktadowym
jezykiem polskim zatozone beda.

Art. XIV.

W Srednich szkotach, utrzymywanych w'ytacznie prywatnym funduszem
badzto gminy, badZz fizycznych albo moralnych oséb, bedzie wyktadowym jezy-
kiem ten jezyk, za ktéorym oswiadcza sie dostarczajgcy funduszu na szkote.

Art, XV.

W Srednich szkotach, w czesci lub zupektnie z publicznych funduszéw utrzy-
mywanych, jest jezykiem wyktadowym jezyk polski lub ruski, a mianowicie:

i. Poczawszy od szkolnego roku 1871. ruski jezyk

a) we wszystkich klasach i przedmiotach akademickiego gimnazyum we Lwo-
wie z wyjatkami wspomnionemi w artykutach XVII., XVIII., XIX.iXX.
b) we wszystkich przedmiotach stale urzadzi¢ sie majgcych paralelnycb (ré-
wnorzednych) klas nizszego gimnazyum w Przemys$lu, Stanistawowie, Sam-
borze, Brzezanach i Tarnopolu, a to poczawszy od 1. klasy i co roku o
jedng klase wyzej ;
c¢) w statych paralelnych kursach wyzszego gimnazyum w Przemys$lu, Sam-
borze, Stanistawowie, Brzezanach i Tarnopolu dla greckiego jezyka, geo-
grafii, powszechnej historyi i historyi naturalnej;

2) w miare jak i w innych juz istniejgcych, albo urzadzi¢ sie majacych
gimnazyach w tej czetxu Kkraju, gdzie jest migszana narodowos¢, rodzice albo
opiekunowie przynajmniej dla 25 uczniow zazadajg wykladéw w jezyku ruskim,
utworzg sie paralelne klasy dla wszystkich, albo paralelrte kursa dla poszcze-
gblnych przedmiotéw z -wyktadem w ruskim jezyku;

3) Polski j,ezyk jest wykladowym we wszystkich innych klasach gi-
mnazyéw' pod lit. b) wyrazonych, we wszystkich innych przedmiotach gimna-
zyoéw pod lit. ¢) wskazanych i we wszystkich innych gimnazyach, z zastrzezeniami
jednak pod 2) pizytoczonemi.

Art. XVI.

W realnych szkotach, w czesci albo zupetnosci z publicznych funduszéw
utrzymywanych, i to w miejscowosciach z migszana narodowoscia, obydwa jezyki
krajowe beda wyktadowemi w ten spos6b, ze w ruskim jezyku wyktadaé sie
bedzie geografia, powszechna historya, i historya naturalna, za$ wsz jkie inue
przedmioty w jezyku polskim.



Art. XVII.

W miejscowosciach z migszang narodowoscig bedzie we wszystkich Srednich
szkotach nauka obydwu jezykéw przedmiotem obowigzkowym; za$ w gimna-
zjumNowo Sadeckiem bedzie nauka ruskiego jezyka przedmiotem nadzwyczajnym.

Art XVIII.

Dla nauki jezyka polskiego jest wyktadowym jezykiem jezyk polski, dla
nauki jezyka ruskiego, jezyk ruski.

Art. XIX.
Niemiecki jezyk jest obowigzujagcym przedmiotem we wszystkich klasach
szkot Srednich, i co do tej nauki majg by¢ zastosowane przepisy najwyzszego
postanowienia z dnia 20. lipca 1859, (D. u. p. z. r. 1859. 1 150.).

Art. XX.

Co do jezyka wyktadowego nauki religii istniejace przepisy pozostajg nie-
zmienne.

Art. XXI.

Uczniom, a wzglednie ich rodzicom i opiekunom zostawia sie do woli wy-
bor szkot, klas lub kurséw tak, ze uczniowie bez wzgledu na narodowo$¢ moga
stucha¢ polskich albo ruskich wyktadow.

Art. XXII.

We wszystkich swoich czynnosciach winna krajowa Kada szkolna trzymaé
sie tej zasady, zeby interesa obydwu narodowosci, polskiej i ruskiej, pod wzgle-
dem publicznego wychowania, obydwu jezykéw krajowych, szkolnych ksigzek
i obsadzenia posad nauczycielskich, bylty uwzglednione i zabezpieczone.

Art. XXLI.

Dfa rozpoznania i prébowania szkolnych ksigzek ruskich pod wzgledem
jezykowym, ustanawia sie osobna komisya, zostajgca pod kierownictwem krajo-
wej Rady szkolnej.

W skiad tej komisyi wchodza:

1) delegat krajowej Rady szkolnej, jako przewodniczacy;

2) profesor lub suplent jezyka ruskiego i pisSmiennictwa na wszechnicy
lwowskiej;

3) po jednemu delegatowi z rusko-narodow®go instytutu ,Narodnyj Dom*,
Instytutu Stauropigianskiego i ,Halycko-ruskoj Matycy“ we Lwowie ¢

4) komisya sama wybiera 2 mezéw z prac swoich literackich powszechnie
znanych i tychze zastepcow.

Ciata moralne pod 3. wymienione wybierajg swoich delegatéw i tychze
zastepcow z grona swego, lub z pomiedzy oséb poza obrebem tegoz bedacych.

W razie przeszkodzenia ktérego z delegatow wchodzi w miejsce tegoz
zastepca.

Art. XXI1V.
Na Iwowskiej akademii technicznej maja by¢ wykltadane w jezyku
ruskiiu:

a) mechanika zastosowana do budownictwa;



b) gospodarstwo;
¢) lesnictwo i
oprocz tego jezyk ruski, jako przedmiot nauki.

Art. XXV.

Na Iwowskiej wszecimicy odbywaja sie wykiady w jezyku polskim i
ruskim:

1. Jak na teraz majg by¢ zaprowadzone katedry z ruskim wykladem:

a) na wydziale prawniczym dla wszystkich przedmiotéw nalezgacych do
panstwowego examinu sgadowniczego;

b) na wydziale filozoficznym dia ruskiego jezyka i ruskiej literatury,
filozofii, klasycznej filologii, powszechnej i krajowej historyi, matematyki
fizyki i historyi naturalne;j.

Profesorowie dla katedr z wykladowym jezykiem ruskim mianowani, otrzy-
muja range i ptace profesoréw zwyczajnych lub nadzwyczajnych, wedtug obowia-
zujacych w ogéle w tym wzgledzie postanowien i przepisow.

2) Wszystkie do $wieckich wydziatéw nalezgce przedmioty, tudziez wszy-
stkie przedmioty wyktadane w obecnie istniejagcym chirurgicznym wydziale,
wyktadaja sie w jezyku polskim; jednakze w miare potrzeby maja by¢ zapro-
wadzone "wyktady pojedynczych przedmiotéw takze w jezyku ruskim.

Wyktady teologicznego wydzialu normujg dotyczace ordynaryaty.

Art. XXVI.

Examina panstwowe, jakotez $ciste exam:na w celu osiegniecia stopnia
doktorskiego odbywaja sie w jezyku polskim; w przedmiotach za$, dla ktérych
sg katedry z wykladem w ruskim jezyku, takze w tym jezyku, jesli tego za-
zada examinowany albo rygorozant.

Art. XXVII.

Polityczne stosunki. Dotychczasowe postanowienia wzgledem uzywania jezykoéw polskiego i ru-
skiego w Sejmie pozostaja w swej mocy.
Jednakowoz rota przyrzeczenia postow ma by¢ czytang wedtug zyczenia
tychze po polsku, albo po rusku, a protokota posiedzen sejmowych majg by¢
czytane w obydwoch jezykach, lub na przemian raz w polskim, drugi raz w
ruskim.

Art. XXVIII.

Miedzy cztonkami Wydziatu krajowego i ich zastepcami, wybranymi z ca-
tego Sejmu, powinien by¢ jeden cztonek i jeden zastepca ruskiej narodowosci, za-
bierajacy gtos w Sejmie po rusku.

Tenze cztonek albo zastepca ma czuwaé nad wiernoscig textu ruskiego
ustaw' krajowych i pisiu od Wydziatu krajowego wychodzacych (Art. VIIL.).

Art XXIX.

Przy udzielaniu stypendydéw i innych zapomdg z funduszéw krajowych
majg by¢ tak Polacy jak i Rusini wedlug zasady stusznosci zaréwno uwzgle-
dnionymi.

Art. XXX.

Ruski teatr we Lwowie, obecnie pod zarzgdem administracyjnym wydziatu
ruskiej Besidy zostajgcy, pobiera z funduszu krajowego zasitek, budzetem kra-
jowym oznaczy¢ sie majacy.



Dyrekcya tego teatrr pozostaje pod taka sarna kontrolg Wydziatu krajo-
wego, jaka tenze wykonuje nad dyrekcya polskiego teatru we Lwowie.

Art. XXXI.

W razie przejscia prawa najwyzszego nadzoru nad zaktadami i fundacyami
krajowemi na Wydziat krajowy, zabezpiecza si¢ ruskim zaktadom i fundacyom
dotychczasowy zupetny samorzad z wszelkiemi prawami im przystugujacemi
na podstawie statutéw, dokumentéw zapisowych i fundacyj, a Wydziatowi kro.>
jowemu przystugiwaé bedzie tylko taka wiadza, jaka rzad obecn.e wykonuje.

Art. XXXF.

Wszelkie postanowienia z tg ustawg nie zgodne znosza sig,' a natomiast
wchodzg odpowiedne dodatki lub nowe ustawy.

We Lwowie, dnia 23. pazdziernika 1869.

Julian Lawrowskl, wnioskodawca.

Naumowicz — Kowalski — Pawlikbw — Malinowski — Dzerowicz —
Guszalewicz - - Kocko — Pietruszewicz — Minkowicz — Iszczuk —
Pilipow — Sycz — Kowbasiuk — Koroluk e Kierniczny — +tepkaluk —
Gulak — Makowicz — Manasterski — Dziubaty — Bodnar — Sapruka —
Papczuk — Zynczak — tawrynowicz m Janowski — Dr- Krzyzanowski —

Kulczycki — Bazylewicz.






Drukiem Instytutu Stauropigianskiego we Lwowie, 1869

Pod zarzadem Stefana Huczkowskiego.



WNIOSEK.

Wysoki Sejm raczy uchwali¢:

Wzywa sie c¢. k. Rzad, by przedsiewzigt otosowne kroki, azeby
1) realne prawo patronatu koscielnego zniesione zostato;

2) aby prawo nadawania prebend kosScielnych w ten sposéb urzgdzono, izby zgromadzenia dyecezalne spis
najgodniejszych kandydatéow uktadaty, a reprezentacya gminna wiasciwego obrzadku przedstawiata jednego
z podanych do otrzymania prebendy kandydatéw, nakoniec

3) azeby obowiagzki patronéw, ustawg z dnia 15. sierpnia 1866. D. u. k. 1 28. w 8 5. wyszczegdlnione,
na gminy przelane zostaty.

We Lwowie, dnia 23. pazdziernika 1869.

Julian tawrowski, wnioskodawca.

Naumowicz — Kulczycki — Kowalski — Pawlikow — Malinowski — Dr. Krzyzanowski — Pietruszewicz —
Dzerowicz — Ozarkiewicz — Halka — Krasicki — Guszalewicz — Kocko — Janowski — Makowicz —
Iszczuk — Koroluk — Papczuk — Pilipow — tepkaluk — Sycz — Gulak — Kierniczny — Kowbasiuk —

Bodnar — Zynczak — Minkowicz — Dziubaty — Manasterski — tawrynowicz.






WNIOSEK.

Wysoki Sejm raczy uchwali¢:

Dla teatru ruskiego we Lwowie, stojgcego pod zarzadem wydziatu zarzadzajgcego ,Besidy ruskiej*
we Lwowie, wyznacza sie ua rok 1870. zapomoga w sumie 4.000 zir. z funduszu krajowego.

Wykonanie lej uchwaly poleca sie Wydziatowi krajowemu.

Lwow, dnia 25. pazdziernika 1869.

Jnlian -tawiowski, wnioskodawca.

Bazyli Kowalski
Naumowicz
Zynczak
Bodnar

Sycz
Manasterski
Makowicz
Iszczuk
Gulak
Kierniczny
Minkowicz
Halka
Kucko
Krasicki
Dzerowicz
Ozarkiewicz






